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TOD'S S.P.A.732
Via Filippo Della Valle, 1
63019 Sant'Elpidio a Mare (Fermo)
IT
JACOBACCI & PARTNERS S.P.A.740
Corso Emilia, 8
10152 Torino
IT
IT EN270
ES - 35
Recopilación, para vender en beneficio de terceros, de perfu-
mería y cosmética, de prendas de vestir, calzado y sombrere-

511

ría y accesorios de cuanto precede, así como de gafas y ar-
tículos de piel.
CS - 35
Sjednocení různého zboží, jmenovitě parfumerie a kosmetiky,
oděvů, obuvi, klouboučnického zboží a doplňků k tomuto
zboží, brýlí a koženého zboží v zájmu druhých s cílem prodeje.
DA - 35
Indsamling for andre og med salg for øje af parfumerivarer
og kosmetiske præparater, beklædningsgenstande, fodtøj og
hovedbeklædning samt tilbehør hertil, såsom briller og
skindvarer.
DE - 35
Sammeln von Parfümeriewaren und Mitteln zur Körper- und
Schönheitspflege, von Bekleidungsstücken, Schuhen, Kopf-
bedeckungen und Bekleidungszubehör wie Brillen und Leder-
waren für wohltätige Zwecke und den Verkauf.

ET - 35
Parfümeeria- ja kosmeetikatoodete, rõivaste, kingade,
peakatete ja rõivalisandite, samuti prillide ja nahatoodete ko-
gumine teiste heaks ja müügi eesmärgil.
EL - 35
Συγκέντρωση, προς εξυπηρέτηση τρίτων και για σκοπούς
πώλησης, ειδών αρωματοποιίας και καλλυντικών, ενδυμάτων,
υποδημάτων και ειδών πιλοποιίας και συμπληρωμάτων των
προαναφερόμενων ειδών, καθώς και γυαλιών και δερμάτινων
ειδών.
EN - 35
Bringing together, for the benefit of others and for selling
purposes, of perfumery and cosmetics, clothing, footwear and
headgear and accessories therefor in addition to spectacles
and leather goods.
FR - 35
Collecte, pour le compte de tiers et à des fins de vente, de
parfums et produits cosmétiques, vêtements, chaussures et
chapellerie et accessoires de tout ce qui précède, ainsi que
de lunettes et articles en cuir.
IT - 35
Raccolta, a beneficio di altri e a scopo di vendita, di profumeria
e cosmetica, di articoli di abbigliamento, scarpe e copricapi
ed accessori di quanto precede, cosi come di occhiali e arti-
coli in pelle.
LV - 35
Parfimērijas un kosmētikas izstrādājumu, apģērbu izstrādāju-
mu, apavu un galvassegu, un citu iepriekšminēto izstrādājumu,
tādu kā ādas izstrādājumu, briļļu un parfimērijas izstrādājumu,
pārgrupēšana citu un pārdošanas vajadzībām.
LT - 35
Parfumerijos ir kosmetikos, aprangos, avalynės, galvos ap-
dangalų ir kitų aksesuarų, kaip akiniai ir odos dirbiniai, rinkimas
labdaros ir prekybos tikslais.
HU - 35
Illatszerek és kozmetikumok, ruházati cikkek, cipők és fejfedők
és a következő kiegészítők bőrből, úgymint szemüvegek és
bőráruk gyűjtése, mások javára és eladási céllal.
MT - 35
Ġabra, għall-benefiċċju ta' oħrajn u bi skop ta' bejgħ, ta' fwejjaħ
u kosmetiċi, ta' ħwejjeġ, żraben u xedd ir-ras u aċċessorji
għall-affarijiet imsemmija, bħal nuċċalijiet u oġġetti magħmula
mill-ġilda.
NL - 35
Groepering, ten gunste van derden en voor verkoopdoelein-
den, van parfumerieën en cosmetische middelen, van kleding-
stukken, schoeisel en hoofddeksels en accessoires voor het
voornoemde, zoals brillen en lederwaren.
PL - 35
Gromadzenie, na rzecz osób trzecich i w celach sprzedaży
wyrobów perfumeryjnych i kosmetyków, artykułów odzieżo-
wych, butów i nakryć głowy i wcześniej wymienionych akce-
soriów, takich jak okulary i wyroby ze skóry.
PT - 35
Recolha, por conta de outrem, de produtos de perfumaria e
de cosmética, vestuário, calçado e chapelaria, acessórios
para todos os produtos atrás referidos, bem como óculos e
artigos em pele, com vista à sua comercialização.
SK - 35
Charitatívna a predajná zbierka voňaviek a kozmetiky, oble-
čenia, topánok a pokrývok hlavy a vyššie uvedených doplnkov
ako aj okuliarov a predmetov z kože.
SL - 35
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Združevanje, v korist drugih in v prodajne namene, parfumer-
ijskih in kozmetičnih izdelkov, oblačil, čevljev in pokrival in
dodatkov za prej navedeno, kot tudi očal in usnjenih izdelkov.
FI - 35
Hajusteiden, kosmetiikkatuotteiden, vaatteiden, kenkien ja
päähineiden ja edellä mainittujen asusteiden, kuten silmälasien
ja nahkatuotteiden, kokoaminen yhteen muiden hyväksi ja
myytäviksi.
SV - 35
Sammanföring, till andras fördel, för försäljning av parfymer
och kosmetika, kläder, fotbeklädnader och huvudbonader och
tillbehör till nämnda varor såsom glasögon och lädervaror.
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